PLE PADDLE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL PLE GLOCK®
26-BLACK-LEFT HAND

Home

La sangle de rétention & déclenchement par le pouce répond aux
réglementations de sécurité des départements et permet un tir rapide lorsque
nécessaire. Elle dispose également du systéme de verrouillage de ceinture
breveté de Galco, en copolymeére injecté. Comme tous les holsters a paddle de
Galco, le PLE Paddle peut étre facilement attaché ou retiré sans enlever ta
ceinture. Fabriqué en cuir de selle premium, le PLE Paddle convient aux
ceintures jusqu'a 1 3/4".

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL PLE GLOCK® 26-BLACK-LEFT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100022450

N° fabr.: PLE287B

Couleur: Noir

Main: Gauche

Matériau: Leather

Modele: 26

Type d'arme: Glock

Poids du colis: 0.454kg

UPC: 601299166202

Détails de l'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/PLE-PADDLE-HOLSTERS-PLE-Glock-26-Black-Left-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-100022450
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Instructions de sécurité du holster PLE Paddle

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster PLE Paddle de Galco International pour votre Glock® 26. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation, une installation et un entretien appropriés de votre
holster. Veuillez lire ce document attentivement pour comprendre comment utiliser votre holster en toute sécurité.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.
Utilisez le holster uniquement a des fins prévues. Ce holster est congu spécifiquement pour les modéles
Glock® 26.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le holster pour détecter l'usure et les dommages. Remplacezle s'il présente des
signes de détérioration.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous tirez votre arme a feu du holster.
Ne tentez pas de maodifier le holster de quelque maniéere que ce soit, car cela pourrait compromettre ses
caractéristiques de sécurité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que la sangle de rétention a déclenchement par le pouce est solidement attachée lorsque I'arme
a feu est holsterisée.

® Entrainezvous a tirer votre arme a feu du holster dans un environnement srr pour vous assurer que vous
pouvez le faire rapidement et efficacement.

® Ne surchargez pas le holster avec des accessoires ou des piéces jointes qui ne sont pas congus pour étre
utilisés avec ce produit.

® Evitez d'exposer le holster & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs, car cela
pourrait endommager le matériau en cuir.

® Portez toujours le holster du coté approprié de votre corps, en vous assurant qu'il est positionné pour un
acces facile et un confort optimal.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Attacher le holster :

® Glissez la partie paddle du holster sur votre ceinture.
® Ajustez la position du holster pour vous assurer gu'il est confortable et accessible.
® Assurezvous que le holster est bien en place avant d'insérer votre arme a feu.

2. Holsteriser votre arme a feu :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.

® Saisissez fermement I'arme & feu et insérezla dans le holster.

® Sécurisez la sangle de rétention a déclenchement par le pouce sur I'arme & feu pour vous assurer
gu'elle est maintenue en place.

3. Tirer votre arme a feu :

® Tenezvous dans une position stable avec les pieds écartés a la largeur des épaules.

® Avec votre main dominante, saisissez la poignée de I'arme a feu.

® Avec votre autre main, appuyez sur la sangle de rétention a déclenchement par le pouce pour la
libérer.

® Tirez I'arme a feu en douceur du holster, en maintenant le contrdle a tout moment.

4. Retirer le holster :

® Pour retirer le holster, glissezle hors de votre ceinture.
® Assurezvous que I'arme a feu est holsterisée et sécurisée avant de retirer le holster.



Instructions de disposition

® | ors de la disposition du holster, assurezvous qu'elle est effectuée de maniéere respectueuse de

I'environnement.
Si le holster est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisagez de recycler le matériau en cuir si possible.
® Consultez les services de gestion des déchets locaux pour connaitre les directives concernant I'élimination

des produits en cuir.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité concernant le holster PLE Paddle, veuillez contacter
Galco International ou vous référer a I'emballage du produit pour des instructions supplémentaires.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent de I'utilisation
appropriée de ce produit.
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